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  Note verbale datée du 20 mars 2013, adressée  
au Secrétaire général de la Conférence du désarmement  
par la Mission permanente de Cuba, contenant le texte  
de la Déclaration adoptée lors de l’Atelier d’organisations  
de la société civile cubaine sur le désarmement nucléaire  
qui s’est tenu à La Havane, le 12 mars 2013 

La Mission permanente de la République de Cuba auprès de l’Office des Nations 
Unies de Genève et des autres organisations internationales ayant leur siège en Suisse 
présente ses compliments au Secrétaire général de la Conférence du désarmement et a 
l’honneur de lui faire tenir la Déclaration adoptée lors de l’Atelier d’organisations de la 
société civile cubaine sur le désarmement nucléaire, le 12 mars 2013. 

La Mission permanente de Cuba serait reconnaissante de publier la présente 
Déclaration en tant que document officiel de la Conférence du désarmement et de la faire 
distribuer à tous les États membres et aux États qui participent à la Conférence en qualité 
d’observateurs. 
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  Déclaration de l’Atelier d’organisations de la société civile 
cubaine sur le désarmement nucléaire qui s’est tenu au siège 
de la Asociación Cubana de las Naciones Unidas,  
à La Havane, le 12 mars 2013 

Réunis au siège de la Asociación Cubana de las Naciones Unidas, à La Havane, 
le 12 mars 2013, nous, représentants d’organisations de la société civile cubaines et 
d’organisations internationales ayant leur siège à Cuba, convaincus que la menace des 
armes nucléaires qui pèse sur notre planète ne cesse de s’alourdir, que les conséquences du 
recours aux armes nucléaires sont imprévisibles et que le risque de guerre nucléaire est bien 
plus important que le grand public n’en a conscience, nous avons décidé d’adopter la 
déclaration suivante dans laquelle nous réaffirmons: 

1. Être profondément préoccupés par le danger que court l’humanité du fait de 
l’existence des armes nucléaires et des autres armes de destruction massive; 

2. Soutenir l’élimination immédiate de toutes les armes nucléaires comme unique 
garantie contre le recours ou la menace de recours aux armes nucléaires et comme mesure 
indispensable pour éviter le déclenchement d’une guerre nucléaire; 

3. Rejeter la doctrine inacceptable de la «dissuasion nucléaire» qui, loin de favoriser le 
désarmement nucléaire, entretient la course aux armements nucléaires; 

4. Réprouver la politique des États qui veut que des sommes astronomiques soient 
gaspillées dans la recherche et le développement de nouvelles armes nucléaires alors même 
que, dans le contexte actuel de grave crise internationale, plus d’un milliard d’êtres humains 
souffrent de famine et plus de 11 millions d’enfants meurent chaque année de maladies 
évitables; 

5. Juger important que les médias internationaux accordent un caractère prioritaire à la 
diffusion d’informations fiables sur le danger que représentent les armes nucléaires pour 
l’humanité, car «il n’est pas besoin d’une guerre nucléaire mondiale pour que périsse notre 
espèce»1; 

6. Soutenir la position exprimée dans la Déclaration de Santiago qui a été adoptée lors 
du Sommet de la Communauté des États d’Amérique latine et des Caraïbes tenu à Santiago, 
le 28 janvier 2013, et qui portait sur l’engagement à participer activement à la Réunion de 
haut niveau sur le désarmement nucléaire que l’Assemblée générale des Nations Unies 
tiendra à New-York le 26 septembre 2013, et à y adopter une position commune;  

7. Appeler les organisations de la société civile cubaines et les organisations 
internationales à unir leurs efforts pour que la Réunion de haut niveau sur le désarmement 
nucléaire débouche sur un accord prévoyant un calendrier multilatéral, transparent, définitif 
et contrôlable pour l’élimination totale des armes nucléaires.  

  

 1 Déclaration intitulée «El Invierno Nuclear» («L’hiver nucléaire») prononcée par Fidel Castro Ruz le 
23 août 2010 à 17 h 34 et reprise dans l’ouvrage El derecho de la Humanidad a existir. Selección de 
Reflexiones del Comandante en Jefe Fidel Castro Ruz sobre desarrollo sostenible. Éd. Editorial 
Científico-Técnica, La Havane, 2012. 



CD/1950 

GE.13-60599 3 

La présente déclaration est ouverte à la signature de toutes les personnes et de toutes 
les organisations qui adhèrent aux principes et aux propositions contenus dans celle-ci.  

  Organisations signataires 

Asociación Cubana de Naciones Unidas (ACNU) 

Movimiento Cubano por la Paz y la Soberanía de los Pueblos 

Asociación de Técnicos Azucareros de Cuba  

Central de Trabajadores de Cuba  

Federación de Mujeres Cubanas  

Organisation de solidarité des peuples d’Afrique, d’Asie et d’Amérique latine 

Organisation continentale des étudiants d’Amérique latine 

Red en Defensa de La Humanidad 

Unión de Jóvenes Comunistas 

Unión Nacional de Juristas de Cuba. 

    


